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Y SALDRA una vara del tronco de Isai, y un vastago retofiara de sus raices.
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Y reposara sobre él el espiritu de Jehova; espiritu de sabiduria y de inteligencia, espiritu de consejo y de fortaleza,

espiritu de conocimiento y de temor de Jehova.
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Y harale entender diligente en el temor de Jehova. No juzgara segun la vista de sus ojos, ni arguira por lo que

oyeren sus oidos;
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Sino que juzgara con justicia a los pobres, y arguira con equidad por los mansos de la tierra: y herira la tierra con
la vara de su boca, y con el espiritu de sus labios matara al impio.
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Y serd la justicia cinto de sus lomos, y la fidelidad cefiidor de sus rifiones.
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Morara el lobo con el cordero, y el tigre con el cabrito se acostara: el becerroy el ledn y la bestia doméstica
andaran juntos, y un nifio los pastoreara.
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La vacay la osa paceran, sus crias se echaran juntas; y el leébn como el buey comera paja.

i dwsy o t;y o me oy P vy 8
destetado vibora cueva-de y-sobre cobra angero-de sobre nifio-de-pecho  Y-jugara
H1580 H3975 H6620  H2352 H3243
T AT
extenderd su-mano
H1911 H3027

Y el nifio de teta se entretendra sobre la cueva del aspid, y el recién destetado extendera su mano sobre la
caverna del basilisco.
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No haran mal ni dafiaran en todo mi santo monte; porque la tierra sera llena del conocimiento de Jehova, como
cubren la mar las aguas.
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Y acontecera en aquel tiempo que la raiz de Isai, la cual estara puesta por pendén a los pueblos, sera buscada de
las gentes; y su holganza sera gloria.
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Asimismo acontecera en aquel tiempo, que Jehova tornara a poner otra vez su mano para poseer las reliquias de
su pueblo que fueron dejadas de Assur, y de Egipto, y de Parthia, y de Etiopia, y de Persia, y de Caldea, y de
Amath, y de las Islas de la mar.
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Y levantara penddn a las gentes, y juntara los desterrados de Israel, y reunira los esparcidos de Juda de los
cuatro cantones de la tierra.

N ey omo T RO R
no Efrayim seran-cortados Yehudah y-enemigos-de Efrayim celos-de Y-cesard
H3808  HO669 H3772 H3063 H0669 H7068 H5493
ki R NgR!
(marca-de-objeto) hostigara no y-Yehudah Yehudah (marca-de-objeto) tendra-celos-de
HO853 H3808  H3063 H3063 HO853 H7065
LN
a-Efrayim
H0669

Y se disipara la envidia de Ephraim, y los enemigos de Juda seran talados. Ephraim no tendra envidia contra Juda,
niJuda afligird & Ephraim;
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Mas volaran sobre los hombros de los Filisteos al occidente, meteran también a saco a los de oriente: Edom y
Moab les serviran, y los hijos de Ammon les daran obediencia.
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Y secara Jehova la lengua de la mar de Egipto; y levantara su mano con fortaleza de su espiritu sobre el rio, y
herirdlo en sus siete brazos, y hara que pasen por él con zapatos.
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Y habra camino para las reliquias de su pueblo, las que quedaron de Assur, de la manera que lo hubo para Israel
el dia que subid de la tierra de Egipto.


https://biblehub.com/hebrew/5493.htm
https://biblehub.com/hebrew/7068.htm
https://biblehub.com/hebrew/669.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/3772.htm
https://biblehub.com/hebrew/669.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7065.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/669.htm
https://biblehub.com/hebrew/3802.htm
https://biblehub.com/hebrew/6430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/962.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/123.htm
https://biblehub.com/hebrew/4124.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/5983.htm
https://biblehub.com/hebrew/4928.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3956.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/5104.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/1869.htm
https://biblehub.com/hebrew/5275.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/4546.htm
https://biblehub.com/hebrew/7605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7604.htm
https://biblehub.com/hebrew/804.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm

